
Два человека так были заняты, что им пришлось столкнуться взглядами. — Они начали, —
сообщил один из них. — Молодёжь нетерпелива, давайте подарим им незабываемое
воспоминание! — Гений из страны Ся... Тень за окном плавно движется, и они видят, как на
далёком перекрёстке действуют Лу Чжэ и его команда. — Четвёртый брат здесь, чтобы не дать
никому сбежать; Горон с несколькими людьми займётся этими двумя мальчишками. — Указал
он в сторону Лу Чжэ. Но гений будет хорошо принят вторым и третьим братьями! Третьему
уровню экстраординарных нельзя просто так входить в другие страны — это правило. По этому
расчёту, свыше было направлено четыре человека второго уровня и десять первого! В музее,
когда свет погас, охранники сразу же насторожились. — Россе, проверь, что происходит! —
закричал один из крепких мужчин, открывая предохранитель на своём оружии. — Не панікуй,
это всего лишь отключение света, — с досадой сказал Россе, указывая на две соседние улицы,
также погрузившиеся во тьму. — Ты смотри здесь, я запущу генератор. Сказав это, Россе
развернулся и вошёл в музей, оставив сильного мужчину охранять вход. Тот не ослаблял
бдительность, наблюдая за окрестностями. Но в тот момент, когда он отвлёкся, маленькая
чёрная рапира всплыла из тьмы и сразила его в затылок! С громким "Пух!" его голова была
пронзена, не оставив ему шанса. Чу Цинчэн и Хуан Юнфэй быстро вышли. — Осталось ещё
девять, — заметил Хуан, быстро таща тело в угол. Далее они разделились, и менее чем за
десять минут расправились с оставшимися охранниками, завладев ключом к внутренней зоне.
В музее они нашли антиквариат, хранившийся здесь, и в центре их внимания оказался простой
бронзовый меч, цель миссии Чу Цинчэн. — Это он! — воскликнула она от радости и потянулась
вперед, чтобы забрать его. Но в этот момент её лицо внезапно изменилось, и она отступила!
Следующий миг над её головой пронесся алый луч и оставил глубокую вмятину в полу
диаметром пять сантиметров. — Кто?! — лица их изменились, и они настороженно посмотрели
вперёд. — Мисс Чу, красть — это не хороший привычка. Вам, людям из Ся, нравится быть
тайными? Из тьмы вышло несколько фигур — всего девять, трое второго уровня, шестеро
первого, среди которых был хозяин музея. — Кто вы такие? — сжимая кулаки, спросила Чу
Цинчэн, её сердце упало. Она была экстраординарной личности второго уровня и знала, что
может остановить троих, но Хуан был лишь на последнем уровне первого... Чу Цинчэн
нахмурилась, и её взгляд скользнул в поисках выхода. Но желание противника не позволить им
покинуть ловушки заранее было спланировано. — Хехе, мисс Чу, вам не уйти. Если вы
примкнете к нам и будете работать на нас, вы сможете остаться в живых! Девять человек
окружили её и ехидно засмеялись. — Кто вы? — глаза её чуть сузились. Ей было важно узнать,
кто эти враги и кто подставил их. — Подожди, пока не присоединишься к нам, и тогда узнаешь!
С этими словами они не дали Чу Цинчэн ни шанса вмешаться, и их духовная сила взметнулась,
когда они достали оружие. Некоторые из них вытащили пистолеты. Увидев это, Чу Цинчэн
немедленно активировала защитные навыки, и Хуан не остался в стороне. Бой начинался! ......
С другой стороны, на перекрестке, Лу Чжэ и Ху Линглин сидели на бордюре, занимаясь лёгким
разговором. Вдруг Лу Чжэ услышал шум и обернулся к противоположной стороне. Пять фигур
выходили с тропинки и направлялись прямо к ним. Их шаги были стремительными, движения
энергичными — совсем не похожими на обычных людей. Лу Чжэ сразу насторожился и
дотронулся до Ху Линглин. — Что-то не так. Она тоже внимательно следила за ними, и
духовная сила в её теле медленно начала раскручиваться. Четверо приближались, и Лу Чжэ
почувствовал тревогу. Он вытащил длинный меч. Как раз в этот момент, когда напряжение
достигло предела, он услышал через наушники шум, исходящий от Чу Цинчэн, и его лицо
мгновенно изменилось. — Что-то произошло, hurry up! Не успев думать, он метнул меч,
превратив его в скрытое оружие, направленное прямо к пятерым недалеко от них. Лу Чжэ не
заботился о том, не попадёт ли не туда. Четверо были связаны наушниками, и, услышав
тревогу от Чу Цинчэн, он понял, что с этой миссией что-то не так! Пятеро людей собирались...
В это время они приготовились к выстрелу, но не ожидали, что противник нападёт первым!
Один был пронзен мечом, и не успел осознать, что произошло. — Чёрт, убить их! — закричали
трое остальных, мгновенно доставая свои пистолеты. Ху Линглин, когда Лу Чжэ обратил её



внимание, сначала впала в панику, но потом быстро выставила защитный щит, чтобы
остановить пули. Лу Чжэ не знал защитных навыков и, вскрикнув, укрылся за машиной. Не
получив результата, они бросили пистолеты, и потоки духовной энергии устремились к ним! Ху
Линглин чувствовала нарастающее давление и отчаянно удерживала щит, но Лу Чжэ, к её
удивлению, вырвал меч из её рук и бросился к четырём противникам! Духовная сила окружала
меч, и, охваченный боевым духом, он ловко обрубил направленные на него энергетические
лезвия. В мгновение ока он встретился с противниками на высокой скорости! Четверо не
ожидали, что Лу Чжэ владеет боевыми искусствами из другого мира. Когда он стремительно
атаковал их, они были шокированы его ловкостью, не успев отреагировать. С мечом в руке два
тела рухнули на землю, отсекая головы. Кровь брызнула на дорогу. Два оставшихся в ужасе
отступали, но неожиданно их глаза расширились. Лу Чжэ, как будто по волшебству, достал из
кармана пистолет-пулемёт. Бах-бах-бах... Языки огня выпрыгнули из дула, и они не успели
увернуться или защититься, как погибли на месте. Бой продолжался всего минуту с
небольшим. Ху Линглин из последних сил держала щит, и, когда она чуть вздохнула, Лу Чжэ
расправился с пришельцами. В тот же миг он вздохнул с облегчением. Хотя он ловко справился
с несколькими, главной частией было то, что это была неожиданная атака. Если бы противник
был готов, они точно не закончили бы сражение так быстро. — Убирайся! Придя в сознание, Лу
Чжэ сразу схватил Ху Линглин за руку и потянул к машине. Чу Цинчэн — экстраординарный
второй уровень. Враги, с которыми они столкнулись, не могли быть простыми. Двоим из них не
хватало сил, и большие роли в помощи им не могли сыграть. Оставить сейчас и
незамедлительно связаться с другими за поддержкой — было мудрым решением. — Нет! Мы не
можем оставить сестру Чу и остальных! Ху Линглин не могла бросить товарищей на произвол
судьбы. — Мы должны уйти сейчас же! — недоумевая, ответил Лу Чжэ. — Ты не слаб, у тебя
есть оружие. Вместе мы точно будем полезны! Ху Линглин твердо смотрела на Лу Чжэ, с
просьбой в глазах: — Лу Чжэ, давай спасём сестру Чу, хорошо? Прохлада сквозняком прошла
мимо, и Лу Чжэ утих. Словно зная его выбор, Ху Линглин опустила глаза, вырвала меч из его
рук и побежала к музею, не оглядываясь. Смотря, как Ху Линглин исчезает в темноте, Лу Чжэ
остался стоять на перекрёстке, полон молчания.
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